Haupteigenschaften AJEVENUSRGB DE

Instrukcja obstugi

AJE-VENUSRGB PL

Glowne cechy funkcjonaine AJEVENUSRGB  PL

Die im Ful integrierten rote, griine und blaue Dioden LED erzeugen einen

fantastischen Farbeffekt.

B Leuchtende Farben kreieren ein romantisches Flair bei Partys und sanfte

Beleuchtung wirkt sich gut als Nachtlampe aus.

Die Funktion des dreistufigen Abdunkelns durch Berihrung erméglicht den Einsatz

der Lampe in etwaigen Bedingungen.

Die Seitenbeleuchtung bewirkt einen homogeneren Lichtstrahl.

Die innovative Konstruktion verbindet die Funktion einer dekorativen Lampe mit

der Blrolampe; modernes, praktisches und brauchbares Produkt.

Einfache, Dreistufen-Bedienung, Regulierung der Abdunklung durch Beriihrung

von hoher Empfindlichkeit.

Der biegsame Arm, an dem die Lampe befestigt wurde, ermaglicht die Anpassung

des Lichtfallwinkels an den Bedarf des Kunden.

B Anderung der Beleuchtungsfarbe wird durch Beriihrung des bunten Streifens am
Lampenful} gesteuert,

B Augenschutz: einheitlicher und sanfter Lichtton, Blendungsschutz, geringerer Grad
der Augenmiidigkeit.

B Energiesparsamkeit: niedriger Stromverbrauch, geringe Abnutzung des Gerits, bis
zu 80% Energieeinsparung.

B Lange Lebensdauer (Uber 35.000 Betriebsstunden).
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" mildes

UV-Strahlung augenschonendes N/ To—

Sicher fiir die Haut Licht Natiirlicher Lichtton Enthéilt weder
keine Schwindelgefahr Quecksilber, noch Blei

Eine selbstindige Montage des Geréts kann zum Stromschlag fiihren!
Benutzen Sie immer ausschlieBlich das vorn Hersteller empfohlene Netzteil
und die Steckdosenart aus der Anleitunag.
B Uberschreiten Sie nicht den Regulierungsbereich der Lampe, um deren
Beschaddigung zu vermeiden,
B Vermeiden Sie das Aufstellen der Lampe auf unstabilem Untergrund, um deren
Fall nicht herbeizufihren.
M Die Lampe ist nicht bei niedrigen Temperaturen und in feuchter Umgebung
einzusetzen.
B Sehen Sie nie direkt auf die LED-Lichtquelle, um die Augensicht nicht zu
beschadigen.
W Beim Auftreten von nachstehenden Mangeln ist der Stecker aus der Steckdose
zu ziehen, um das Gerat abzuschalten (bei Bedarf verstandigen Sie das
Servicepersonal):
a) Betriebsausfall des Stromkabels oder Steckers;
b) Kontakt des Beleuchtungskérpers mit Wasser oder Nasse;
¢) Mangel am Gehduse oder Lampengelenk;
d) Rauch-oder Funkenbildung;
e) Ungewdhnliches Flackern der LED-Lampe-Glihbirmnenausfall,

Technische Daten

B Do tylnej czesci obudowy lampy podigcz zasilacz.

ﬁl Uwaga

Zasilacz stuzy wylacznie do zasilania te] lampy biurkowej LED;
nie nalezy go uzywac z innymi urzadzeniami elektrycznymi.

B Dotknij, by wigczy¢ urzadzenie
(patrz: Instrukcja obstugi).

regulowania kata ustawienia ramienia.
Lampe mozna regulowac w zakresie 145 stopni.
(Przekroczenie tego zakresu moze doprowadzi¢

. 145° B Zakres pracy ramienia lampy i klosza:
Prosimy przytrzymac podstawe lampy w czasie

| 45° B Zakres regulacji:
g ._ 45 stopni w lewo | w prawo.
30°
'

do uszkodzenia lampy).

(Przekroczenie tego zakresu moze doprowadzic do
uszkodzenia lampy).

B Regulacja glowicy lampy:
Odchylenie o 30 stopni.
Prosimy przytrzymac podstawe lampy w czasie
regulowania kata ustawienia ramienia.

Instrukcja obstugi

Wihacznik nastrojowego odwietlenia

Trzystopniowa dotykowa regulacja przyciemniania

Koto barw nastrojowego oswietlenia

Przy wlaczonym trybie oswietlenia RGE, dotknij
przefagcznik * na 3 sekundy. W tym trybie pracy lampa
automatycznie zmienia kolor Swiatta,

( ) Wskaznik zasilania
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Jezeli przyciemnianie dotykowe nie dziata,
nalezy wcisnac przycisk Reset.
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gesteuert durch Berlihrung Lampenlichts
Hellighkeit 250 LM Stromversorgung 5V 1000 mA
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Spraetu elekironicnego oraz elekirycznego, baterii oraz akumulatordw nie wolno wyrzucac do zwykhych
pojemnikaw na odpady. Obowigzkiem wiytkownika jest proekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego
punktu zbiorki w celu recyklingu odpadow powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicnego.
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B Wbudowane w podstawe czerwone, zielone i niebieskie diody LED daja wspaniaty
efekt kolorystyczny.

B Zywe kolory tworza romantyczng atmosfere podczas przyjecia, a tagodne odwietlenie
sprawdzi sie w charakterze nocnej lampki.

B Funkcja trzystopniowego przyciemnienia dotykowego sprawia ze lampa nadaje sie
do pracy w kazdych warunkach.

B Oswietlenie boczne sprawia, ze strumien swiatla jest bardziej jednolity.

B Innowacyjna konstrukcja faczy funkcje lampy dekoracyjnej i lampy biurowej; produkt
modny, wygodny w uZyciu | uzyteczny.

B tatwa w obstudze trzystopniowa, dotykowa requlacja przyciemniania
o wysokiej czutosci.

B Gietkie ramie, na ktérym zamocowano lampe, pozwala dostosowac kat padania
swiatta do potrzeb Klienta.

B Zmiana koloru odwietlenia sterowana dotknieciem kolorowego paska
w podstawie lampy.

B Ochrona oczu: jednolita i miekka barwa swiatia, zabezpieczenie przed oslepieniem,
mniejszy efekt zmeczenia oczu.

B OszczednosC energii: niskie zuzycie energii, niski stopien zuzycia urzadzenia,
oszczednosé do 80% energii.

B Diugi czas eksploatacji (ponad 35.000 godzin pracy).
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Migkkie, Przyjazna

fagodne dla oczu

éwiatlo srodowisku

Nie wywotuje
Zawrotow glowy

Nie zawiera
rteci i olowiu

Naturalna barwa

Bezpieczna dla skdry +
swiatta

Samodzielny demontaz urzadzenia grozi porazeniem elektrycznym!
Nalezy korzystac z zasilacza | gniazda zasilania zalecanego przez producenta.
Nie nalezy przekraczac zakresu regulacji lampy, aby uniknac jej uszkodzenia.
Nie nalezy stawiac lampy na niestabilnych powierzchniach, poniewaz moze to
spowodowac jej upadek.
Lampy nie nalezy uzywac w niskich temperaturach ani w srodowisku
o duzej wilgotnosci.
Aby unikna¢ uszkodzenia wzroku, nie nalezy patrze¢ bezpoérednio na zridbo swiatha LED.
W przypadku wystapienia ponizszych usterek prosimy wyciagnac wtyczke z gniazda
zasilania, by wylaczy¢ urzadzenie (w razie potrzeby nalezy powiadomic
personel serwisowy):
a) awaria przewodu zasilania lub wtyczki;
b) zamoczenie lub zwilgocenie oprawy lampy;
¢) usterka obudowy lub przegubdéw lampy;
d) dymienie lub iskrzenie z lampy;
) nienormalne migotanie lampy lub awaria zarowki LED.

Trzystopniowy ukfad przyciemniania

Rodzaj przyciemnienia sterowany dotykdem Jasnosc lampy JOCM 500 Lux
Jasnosc 250 LM Ukfad zasilania 5V 1000 mA
HCZynnik oddawani;
Wspélczynnik oddawania >80 Moc maksymalna SW
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